
聲明書 

為經第1/2011 號法律修改的19/78/M 號法律核准的《市區房屋稅規章》 

第 56 條規定的效力，本人 _             陳大文_ ____________， 

持有澳門居民身份證編號_____   _1234567(8)___________ ， 居住於 

___澳門高士德大馬路88號安居大廈第2座5樓B_____，現以個人名譽聲 

明，本人為位於 _____澳門高士德大馬路88號安居大廈第2座5樓B   

的不動產，房屋紀錄編號 ___99999B-05-B5____ 的業權人。 

本人聲明所提供的資料均為事實，並清楚明白如作虛假聲明須承擔法 

律追究責任。 

    聲明人 

   Chan Tai Man  

 01 / 01 / 2020 

DECLARAÇ Ã O 

Para efeitos do disposto no artigo 56.º do Regulamento da Contribuição 

Predial Urbana, aprovado pela Lei n.º 19/78/M, com as alterações 

introduzidas pela Lei n.º 1/2011, eu      CHAN TAI MAN    , 

portador(a) do Bilhete de Identidade de Residente da Região 

Administrativa Especial de Macau n.º      1234567(8)  , residente em  

AVENIDA DE HORTA E COSTA, N.º 88, 5.º ANDAR, B5, EDIF. ON 

KOI, BLOCO II, MACAU, declaro sob compromisso de honra, que sou 

proprietário(a) do imóvel inscrito na matriz predial sob o artigo n.º   

99999B-05-B5   , localizado em   AVENIDA DE HORTA E COSTA, 

N.º 88, 5.º ANDAR, B5, EDIF. ON KOI, BLOCO II, MACAU. 

Mais declaro que as informações prestadas nesta declaração 

correspondem à verdade, estando ciente que as falsas declarações 

determinam a assunção da respectiva responsabilidade legal. 

 

O(A) declarante 

 

Chan Tai Man 
     01 / 01 / 2020 


